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אמרינן מתוך לא
1
 –We do not say ‘since’, etc.                                                  

 

Overview 

There is an opinion concerning יו"ט that we say 'מתוך'; since we are permitted to do 

certain מלאכות if it is for the purpose of אוכל נפש, it is also permitted to do these 

 that ר"ע states that it is evident from רבא .לצורך אוכל נפש even when it is not מלאכות

he disagrees with this view, and we do not say 'מתוך'. Our תוספות will explain this. 

� 

 –דאי אמרין מתוך שרי 

For if we would say מתוך, it would be permitted to burn the חמץ on יו"ט.
2
 There would 

be no proof that תשביתו has to be done before יו"ט. 

 

 :anticipates a question תוספות

 – 3דבעין צורך היום קצת בגל עף א

Even though it is necessary (in order to utilize the היתר of מתוך) that some need 

of טובם יו  is fulfilled by this act
4
. If the needs of יו"ט are not fulfilled (at all) by this מלאכה, it is 

forbidden, even if we maintain 'מתוך'; and burning חמץ is seemingly not even צורך היום קצת – 

 

 :replies תוספות

 הכא מה שמבער הוי צורך:

Here the burning of the חמץ is considered fulfilling a need of יו"ט.
5
  

 

Summary 

If we maintain מתוך then ביעור חמץ would be מותר on יו"ט, since it is considered צורך היום. 

 

Thinking it over 

1. According to the מ"ד who maintains מתוך, when there is no צורך היום (at all) is it 

דרבנןמ or אסור מדאורייתא  to do these מלאכות?  

 

2. How do we explain the debate in תוספות whether ביעור חמץ is considered  צורך היום

 ?or not (קצת)

                                           
1
 In the גמרא the גירסא is 'הואיל' instead of 'מתוך'. 

2
 Since we may make a fire לצורך אוכל נפש we may also make a fire  אוכל נפששלא לצורך . 

3
 It is possible that ר"ע agrees that we say מתוך; however here ביעור חמץ is אסור since it is not צורך היום. 

4
 Seemingly burning חמץ is not fulfilling a יו"ט need (he is not deriving any הנאה from this burning); it merely deals 

with a separate והמצ  (or איסור). 
5
 He is מקיים the מצוה of תשביתו (enabling him [perhaps] to observe the יו"ט properly). 


